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1 SCHNELLUBERSICHT 2 ARTHUR SCHNITZLER: 3 TEXTANALYSE UND
LEBEN UND WERK -INTERPRETATION

1. DAS WICHTIGSTE AUF EINEN BLICK -
SCHNELLUBERSICHT

Damit sich jeder Leser in unserem Band rasch zurechtfindet und
das fur ihn Interessante gleich entdeckt, hier eine Ubersicht.

Im zweiten Kapitel beschreiben wir Schnitzlers Leben und stellen
den zeitgeschichtlichen Hintergrund dar:

2> S.19ff. -> Arthur Schnitzler wurde 1862 in Wien geboren, studierte Medi-
zin und wurde Arzt, wandte sich aber nach 1900 ganz der Lite-
ratur zu.

2 S.22ff. > Die Zeit der Jahrhundertwende ist gepragt vom dekadenten

Asthetizismus des Fin de Siécle, aber auch von Freuds Ent-
deckung des Unbewussten. Nach dem Ersten Weltkrieg und
dem Zusammenbruch der k.u.k.-Monarchie erlebt Osterreich
eine politische und wirtschaftliche Krise sowie wachsenden
Antisemitismus.

2 S.31ff. -> Fraulein Else erschien 1924 und zahlt damit zu Schnitzlers
Spatwerk. Zu diesem Zeitpunkt war der Autor schon berithmt
und das Ziel antisemitischer Anfeindungen.

Im dritten Kapitel bieten wir eine Textanalyse und -interpretation:

| | Friulein Else — Entstehung und Quellen: ||

2 S.39ff. Bereits 1921 beginnt Schnitzler mit der Arbeit an Frdulein Else.
Eine erste Fassung beendet er im April 1923. Ab Oktober 1924
erscheint die Novelle zunachst in Fortsetzungen in der Zeitschrift
Die Neue Rundschau und noch im selben Jahr als Buch im Zsolnay
Verlag. Dem Motiv derjungen Frau, die ihrer Familie aus der Geldnot
helfen muss, begegnen wir in Erzahlungen und Novellen jener Zeit
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GESCHICHTE AUFGABEN

immer wieder, etwa bei Gerhart Hauptmann, Franz Werfel oder
Hugo von Hofmannsthal. Ein Vorbild fiir Fraulein Else war die 1882
erschienene Erzahlung Yvette des franzosischen Schriftstellers Guy
de Maupassant.

Wahrend die neunzehnjahrige Else zusammen mit ihrer reichen = S.45ff.
Tante Emma und deren Sohn Paul die Ferien in einem Siudtiroler
Luxushotel verbringt, erreicht sie ein Eilbrief der Mutter aus Wien.
Der Vater, ein angesehener Anwalt, hat zum wiederholten Mal ihm
anvertrautes Geld verspielt. Nun soll Else den alteren Kunsthand-
ler Herrn von Dorsday, der im gleichen Hotel wohnt wie sie, um
dreiligtausend Gulden bitten. Nur so, schreibt die Mutter, konne
der Vater vor dem Gefangnis und dem gesellschaftlichen Ruin be-
wahrt werden. Else ist hin- und hergerissen. Einerseits fiihlt sie sich
verpflichtet, dem Vater zu helfen, andererseits weil$ sie, dass Herr
von Dorsday das Geld nicht ohne Gegenleistungen herausriicken
wird. SchlieBlich spricht sie Dorsday vor dem Hotel an und schildert
ihm die Notlage ihrer Familie. Der willigt ein, ihr das Geld zu ge-
ben, unter einer Bedingung: Else soll sich ihm nackt zeigen. Else ist
entsetzt und weigert sich, ihm den Wunsch zu erfiillen. Gleichzeitig
empfindet sie es als ihre Pflicht, ihrer Familie zu helfen. Vor dem
Dilemma, den Vater seinem Schicksal zu tiberlassen oder sich selbst
zu prostituieren und damit ihre Wiirde zu verlieren, entscheidet sie
sich, Dorsdays Willen zu entsprechen, allerdings unter veranderten
Umstanden. Nur mit einem Mantel bekleidet geht sie in den Mu-
siksalon des Hotels und entbl6t sich vor der dort versammelten
Abendgesellschaft — darunter auch Dorsday. Anschliefend tduscht
sie einen Ohnmachtsanfall vor. Nachdem man sie auf ihr Zimmer
gebracht hat, nimmt sie in der Absicht, sich das Leben zu nehmen,

FRAULEIN ELSE 7



1 SCHNELLUBERSICHT 2 ARTHUR SCHNITZLER: 3 TEXTANALYSE UND
LEBEN UND WERK -INTERPRETATION

eine Uberdosis von einem Schlafmittel und verliert langsam das
Bewusstsein.

| | Chronologie und Schauplitze: | |

Schnitzlers Novelle spielt am spaten Nachmittag und Abend des 3.
September 1896. Der Schauplatz ist das Hotel Fratazza im Kurort
San Martino di Castrozza am Fulle des Cimone in den Siidtiroler
Dolomiten.

[ Autbau:

2 S.55ff. Mit seiner geradlinigen, straffen Handlung, die sich auf ein rea-
listisches ,,unerhortes” Ereignis konzentriert und nicht in Neben-
sdachlichkeiten verliert, ist Frdulein Else eine typische Novelle. Was
auf den ersten Blick als wilde Aneinanderreihung von Assoziatio-
nen erscheint, entpuppt sich bei niherem Hinsehen als kunstvoll
durchkomponierte und symmetrisch aufgebaute, durch verschiede-
ne Leitmotive strukturierte Erzihlung. Dabei deckt sich die erzéhlte
Zeit ziemlich genau mit der Erzdhlzeit.

[ Personen: |

Die Hauptpersonen sind:

2 S. 65ff. Fraulein Else
- ist durch ihre finanzielle Lage und ihre jidische Herkunft eine
gesellschaftliche Auenseiterin,
- ist eitel und neigt zur Selbstinszenierung,
- durchschaut den Materialismus ihrer Umgebung und passt
sich doch an,
-> schwankt zwischen familidrer Pflichterfiillung und Auflehnung.

8 ARTHUR SCHNITZLER
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Herr von Dorsday > S.72ff.
> verkorpert den erfolgreichen Geschaftsmann und Neureichen,
> gibt sich aristokratisch und versucht seine jidische Herkunft zu
verbergen,
> durchschaut Elses Notlage und nutzt sie aus,
> weist jede Schuld fiir sein unmoralisches Verhalten von
sich.

Elses Vater > S.74f.
- ist ein skrupelloser Geschéfts- und Lebemann, der ihm anver-
trautes Geld verspielt,
- versucht nach aufen hin die Fassade des gesellschaftlich
erfolgreichen Advokaten zu wahren,
- ist vermutlich innerlich zerrissen und einsam.

Die Mutter 2 S.75ff.
- ist nur an der Aufrechterhaltung des schonen Scheins interes-
siert,
- ordnet sich ihrem Ehemann unter und gehorcht,
- verlangt von der Tochter, sich fiir den Vater aufzuopfern, statt zu
ihr zu halten.

Paul < S.78f.
- ist der gut aussehende Sohn von Elses reicher Tante,
- ist Else freundschaftlich verbunden, hat aber auch ein eroti-
sches Interesse an ihr,
> zeigt nach Elses Nacktauftritt als einziger echtes Mitgefiihl und
Besorgnis.

FRAULEIN ELSE 9



1 SCHNELLUBERSICHT 2 ARTHUR SCHNITZLER: 3 TEXTANALYSE UND
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> S.79f. Fred
- ist ein Jugendfreund Elses,
- liebt sie und schmeichelt ihr mit schonen Worten,
- entspricht aber nicht ihrem Ideal des verwegenen Lebemanns.

2 S. 80f. Tante Emma
- finanziert der ,armen Verwandten® Else die Ferien,
> misstraut ihrer Nichte von Beginn an,
- ist nach Elses Anfall nur darauf bedacht, das Ansehen der
Familie zu retten.

Wir stellen diese Hauptpersonen und ihre Beziehungen unterein-
ander ausfiihrlich vor.

[ Stil und Sprache: |

2 S. 93ff. Fraulein Else ist als ein einziger langer innerer Monolog Elses ver-
fasst, bei dem der Leser unmittelbar Einblick in die Gedanken und
Gefiihle der Hauptfigur erhalt. Schnitzler verwendet eine Alltags-
sprache, die nahe an der (damals) gesprochenen Sprache ist. Der
Stil ist durch Parataxen und Ellipsen, also einfache Hauptsatze und
haufige Auslassungen einzelner Worte oder ganzer Satzteile ge-
pragt, wodurch Elses Monolog ein hohes MaR an Authentizitit er-
halt. Der stete Wechsel zwischen Monolog und Dialog, der auch
im Schriftbild kenntlich gemacht ist, verdeutlicht den Kontrast zwi-
schen dem, was Else denkt und was sie laut sagt. Gleichzeitig spie-
gelt die Verwendung der literarischen Technik des inneren Mono-
logs geradezuidealtypisch Elses Situation wieder: Da sie niemanden
hat, mit dem sie offen reden kann, spricht sie zu sich selbst.

10 ARTHUR SCHNITZLER
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2.1 Biografie

2. ARTHUR SCHNITZLER:
LEBEN UND WERK

2.1 Biografie

JAHR | ORT EREIGNIS ALTER

1862 Wien 15. Mai: Geburt von Arthur Schnitzler als ers-
tes von vier Kindern des jiidischen Arztes und
Kehlkopfspezialisten Johann Schnitzler und
dessen Frau Louise, geb. Markbreiter.

Arthur Schnitzler 1871 Wien Besuch des Akademischen Gymnasiums. 9
(‘1862—1")31.) 1879 Wien 8. Juli: Schnitzler legt die Matura (Reife- 17
© ullstein bild - priifung) mit Auszeichnung ab.

Imagno September: Beginn des Studiums der Medi-

zin an der Universitat Wien. Bereits wahrend
seines Studiums verfasst Schnitzler Dramen,
Prosa und Gedichte. Ab diesem Jahr sind auch
die Tagebiicher erhalten, die er bis zu seinem
Tod akribisch fuhrt.

1880 Wien 13. November: Schnitzlers literarisches Debuit 18
Liebeslied fiir eine Ballerine erscheint 1880 in
der Miinchner Zeitschrift Der Freie Landbote.
Wahrend seiner ganzen Studienzeit fuihlt er
sich hin- und hergerissen zwischen Medizin
und Literatur.

1882 Wien 1. Oktober: Dienstantrittals Einjahrig-Freiwilli- 20
ger am Wiener Garnisonsspital I.

1885 Wien 30. Mai: Promotion zum Doktor der Heilkunde. 23
September: Schnitzler beginnt als Assistenz-
arzt am Allgemeinen Krankenhaus der Stadt
Wien, unter anderem in den Abteilungen Ner-
venpathologie und Psychiatrie. In der Folgezeit
veroffentlich er viele medizinische Beitrage,
unter anderem Uber Hypnose und Sugges-
tion, Methoden, mit denen er auch als Arzt
experimentierte. Er macht die Bekanntschaft
Sigmund Freuds.

12 ARTHUR SCHNITZLER
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2.2 Zeitgeschichtlicher Hintergrund

2.2 Zeitgeschichtlicher Hintergrund

ZUSAMMEN- . . .. . . . .
FASSUNG Wichtig fiir das Verstandnis von Schnitzlers Novelle sind

> die Epoche des Fin de Siecle

> Freuds Theorie des Unbewussten,

> die 1920er Jahre in der jungen Republik Osterreich,

> der wachsende Antisemitismus im frithen 20. Jahrhun-
dert.

Die Epoche des Fin de Siecle

Jahrhundertwende ~ Die Kindheit und Jugendzeit Arthur Schnitzlers fallt in die Epoche
des europdischen Fin de Siécle, die sich von der Mitte der 1880er
Jahre bis zum Beginn des Ersten Weltkriegs im Jahr 1914 erstreckte.
In Schnitzlers Heimat, dem Vielvolkerstaat, der sich seit 1867 Kai-
serreich Osterreich-Ungarn nannte, herrschte im spiten 19. Jahr-
hundert ein Zustand allgemeiner Resignation und Lethargie. Von
gesellschaftlichen Umwélzungen und der Aufbruchsstimmung wie
in den Nachbarlindern war in Osterreich wenig zu spiiren. In be-
wusster Abgrenzung gegen Deutschland, das durch die Einigung
1871 den Weg hin zu einem modernen, wirtschaftlich erstarken-
den Nationalstaat eingeschlagen hatte, entwickelte sich im Habs-
burgerreich eine Sondermentalitit heraus. Stolz pflegte man seine
habsburgischen Traditionen, und das Osterreichische Biirgertum,
das politisch nie eine nennenswerte Rolle gespielt hatte, stand Seite
an Seite mit dem Adel loyal zu dem neoabsolutistisch regierenden
Kaiser Franz Joseph.

Wien um 1900 Als einzige GroBstadt im Habsburgerreich bildete Wien in dem
landlichen, vonriickwartsgewandtem Denken geprigten Raum eine
kulturelle Insel. Hier lebte ein zahlenmaRig umfangreiches, am Kul-

22 ARTHUR SCHNITZLER
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2.2 Zeitgeschichtlicher Hintergrund

Die Schauspielerin
Elisabeth Bergner
als Fraulein Else in
der Verfilmung
von 1929

© ullstein bild -
ullstein bild
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2.3 Angaben und Erlauterungen zu wesentlichen Werken

2.3 Angaben und Erlauterungen
zu wesentlichen Werken

DRAMEN, KOMODIEN (AUSWAHL) PROSA (AUSWAHL)

Anatol (1893) Lieutenant Gust/ (1900)
Liebelei (1894) Der Weg ins Freie (1908)
Reigen (1896/97, als Buch 1903) Frau Beate und ihr Sohn (1913)
Der einsame Weg (1904) Dr. Grdsler, Badearzt (1917)
Zwischenspiel (1906) Casanovas Heimfahrt (1918)
Das weite Land (1911) Frdulein Else (1924)

Professor Bernhardi (1912) Traumnovelle (1926)

Spiel im Morgengrauen (1927)
Therese. Chronik eines Frauenlebens (1928)
Flucht in die Finsternis (1931)

Schon als Gymnasiast verfasste Arthur Schnitzler Prosaskizzen und  Arzt oder Dichter?
Gedichte. Mitdem GedichtDas Liebeslied der Ballerine gab der Acht-

zehnjahrige im November 1880 in der Munchner Zeitung Der Freie

Landbote sein literarisches Debiit. Spatestens ab Mitte der 1880er

Jahre stand fiir ihn fest, dass er Schriftsteller werden wollte. Dem

stand allerdings der Wunsch seines Vaters Johann Schnitzler ent-

gegen, der Sohn moge in seine Fustapfen treten und Arzt werden.

Zwar begann Schnitzler Medizin zu studieren, nebenbei aber war

er weiterhin literarisch tatig.

Nachdem Schnitzler 1889 Paul Goldmann, denjungen Redakteur ,Jung Wien”

der Wiener Familienzeitschrift An der schénen blauen Donau, ken-

nengelernt hatte, nahm die Zahl seiner Veroffentlichungen stetig

zu. Unter dem Pseudonym ,,Anatol“ brachte er mehrere Gedichte,

ferner Aphorismen und kleine Skizzen heraus. Im April 1890 be-

suchte er regelméiRig die Treffen des Literatenkreises , Jung Wien“,

u. a. im Café Griensteidl, dem neben Hermann Bahr auch Hugo von
Hofmannsthal, Richard Beer-Hofmann und Felix Salten angehorten.

FRAULEIN ELSE 31
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3. TEXTANALYSE UND -INTERPRETATION

3.1 Entstehung und Quellen

ZUSAMMEN-
1921 Schnitzler beginnt, Frdaulein Else zu schreiben. FASSUNG

1923 Die erste Fassung ist im April beendet.

1924 Frdulein Else erscheint ab Oktober in Fortsetzungen
in der Zeitschrift Die Neue Rundschau und noch im selben
Jahr in Buchform im Zsolnay Verlag.

1924 ff. Nach Erscheinen des Werkes setzen Spekulationen
iber mogliche Vorbilder fiir die Figur der Else ein, gegen die
der Autor sich allerdings verwahrt. Verwandte Motive tau-
chen auch in anderen Novellen und Erzdhlungen jener Zeit
auf, etwa bei Gerhart Hauptmann, Franz Werfel oder Hugo
von Hofmannsthal. Zu den Quellen der Novelle gehort die
1882 erschienene Erzahlung Yvette des franzosischen Schrift-
stellers Guy de Maupassant.

Nach dem Reigen-Skandal von 1921/22 galt Schnitzler der volkisch-  Vorwiirfe gegen
nationalen Presse als ,jiidisch-entartet* und seine Werke als sit-  Schnitzler
tenschadigend. Die liberalen Zeitungen dagegen qualifizierten ihn
zunehmend als Schriftsteller einer vergangenen Epoche ab. Nicht

nur solche in der Offentlichkeit verbreiteten Klischees, auch die

seit zehn Jahren wahrende zermiirbende Ehekrise, die schlieBlich

im Juni 1921 in die Scheidung von seiner Frau Olga miindete,

setzten Schnitzler arg zu. Nach Olgas Auszug aus dem gemein-

samen Haus kehrte allmahlich Ruhe in Schnitzlers Leben ein, und

der Dichter fand allméhlich wieder Freude an seiner literarischen

Tatigkeit.

FRAULEIN ELSE 39
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Inhaltsangabe

3.2 Inhaltsangabe

Wiahrend die neunzehnjahrige Else zusammen mit ihrer rei-
chen Tante Emma und deren Sohn Paul die Ferien in einem
Studtiroler Luxushotel verbringt, erreicht sie ein Eilbrief der
Mutter aus Wien. Der Vater, ein angesehener Anwalt, hat zum
wiederholten Mal ihm anvertrautes Geld verspielt. Nun soll
Else den dlteren Kunsthéndler Herrn von Dorsday, derim glei-
chen Hotel wohnt wie sie, um dreiigtausend Gulden bitten.
Nur so, schreibt die Mutter, konne der Vater vor dem Gefang-
nis und dem gesellschaftlichen Ruin bewahrt werden. Else
ist hin- und hergerissen. Einerseits fiihlt sie sich verpflich-
tet, dem Vater zu helfen, andererseits wei sie, dass Herr
von Dorsday das Geld nicht ohne Gegenleistungen heraus-
ricken wird. Schlieflich spricht sie Dorsday vor dem Hotel
an und schildert ihm die Notlage ihrer Familie. Der willigt
ein, ihr das Geld zu geben, unter einer Bedingung: Else soll
sich ihm nackt zeigen. Else ist entsetzt und weigert sich, ihm
den Wunsch zu erfillen. Gleichzeitig empfindet sie es als ihre
Pflicht, ihrer Familie zu helfen. Vor dem Dilemma, den Vater
seinem Schicksal zu tiberlassen oder sich selbst zu prostitu-
ieren und damit ihre Wiirde zu verlieren, entscheidet sie sich,
Dorsdays Willen zu entsprechen, allerdings unter verdnder-
ten Umstdnden. Nur mit einem Mantel bekleidet geht sie in
den Musiksalon des Hotels und entbloRt sich vor der dort
versammelten Abendgesellschaft — darunter auch Dorsday.
Anschlieend tauscht sie einen Ohnmachtsanfall vor. Nach-
dem man sie auf ihr Zimmer gebracht hat, nimmt sie in der
Absicht, sich das Leben zu nehmen, eine Uberdosis von einem
Schlafmittel und verliert langsam das Bewusstsein.

FRAULEIN ELSE
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3.2 Inhaltsangabe

Ferien in den Schnitzlers Novelle spielt am spdten Nachmittag und Abend des

Dolomiten 3. September 1896 im Kurort San Martino di Castrozza in den
Sudtiroler Dolomiten. Hier verbringt die neunzehnjahrige Else zu-
sammen mit ihrem Cousin Paul auf Einladung ihrer reichen Tante
Emma ein paar Wochen im Luxushotel Fratazza. Nach einer Ten-
nispartie mit Paul und der jungen Cissy Mohr verabschiedet sich
Else am frihen Abend und kehrt ins Hotel zurtick. Sie ist iberzeugt,
dass Paul und die verheiratete Cissy eine Affire haben, und fragt
sich, ob die beiden sie wohl fiir eifersiichtig halten. Fiir sie, so redet
Else sich ein, wire der gutaussehende, aber affektierte Paul ohne-
hin nicht der Richtige — da braucht sich seine Mutter, Tante Emma,
keine Sorgen zu machen.

Traumereien und Auf dem Ruickweg zum Hotel genieft Else die schone Aussicht

Geplauder auf die Berglandschaft und verliert sich in Triumen des Luxus-
lebens, das sie fiihren wiirde, wenn sie einen reichen Amerikaner
heiratete. Doch der Gedanke an den telegrafisch angekiindigten
Expressbrief der Mutter beunruhigt sie. Ob er wohl schon ange-
kommen ist? Ob sie womoglich nach Hause zuriickfahren muss?
Wihrend Else den herrlichen Sonnenuntergang betrachtet, kommt
Herr von Dorsday, ein reicher Kunsthiandler und Bekannter ihrer
Eltern, des Weges. Man grii$t sich und plaudert hoflich miteinan-
der. Doch insgeheim macht sich Else lustig iber den alteren Herren
mit dem Spitzbart, der — so vermutet sie — friher sicher einmal ei-
nen anderen Namen hatte und seinen Adel nur vortauscht. Da sie
die Nacht zuvor schlecht geschlafen hat — sie schiebt das auf ih-
re Periode, die bald ansteht —, nimmt sie sich vor, am Abend das
Schlafmittel Veronal einzunehmen.

32 Zur Datierung vgl. Aurnhammer, S. 194.

46 ARTHUR SCHNITZLER
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3.2 Inhaltsangabe

Fraulein Else
(Merle Wasmuth)
und Herr von
Dorsday (Dietrich
Mattausch) in einer
Inszenierung von
2011 in Reichenau
© picture alliance /
ANDREAS
PESSENLEHNER /
APA /
picturedesk.com
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3.3 Aufbau
ZUSAMMEN-
Mit seiner geradlinigen, straffen Handlung, die sich auf ein FASSUNG

realistisches ,,unerhortes“ Ereignis konzentriert und nicht in
Nebensachlichkeiten verliert, ist Fraulein Else eine typische
Novelle. Was auf den ersten Blick als wilde Aneinanderrei-
hung von Assoziationen erscheint, entpuppt sich bei ndherem
Hinsehen als kunstvoll durchkomponierte, durch verschiede-
ne Leitmotive strukturierte Erzihlung. Dabei deckt sich die
erzahlte Zeit ziemlich genau mit der Erzahlzeit.

Schnitzlers Frdulein Else, dessen Handlung geradlinig und ohne  Gattung der
Kapiteleinteilung verliuft, ist der literarischen Gattung der Novelle =~ Novelle
zuzurechnen. In seiner beriihmt gewordenen Definition bezeichne-

te Johann Wolfgang von Goethe die Novelle als ,,eine sich ereignete
unerhorte Begebenheit“**. Im Unterschied zur Erzidhlung konzen-

triert sich die kunstvoll aufgebaute Novelle auf ein Ereignis und ver-

liert sich nicht in Nebensichlichkeiten. Anders als der Roman hat

sie nach Aussage des Schriftstellers Paul Heyse ,,in einem einzigen

Kreise einen einzelnen Konflikt, eine sittliche oder Schicksals-Idee

oder ein entschieden abgegrenztes Charakterbild darzustellen“34.

Dabei ist sie kein reines Fantasieprodukt, sondern griindet auf ei-

nem ,sich ereigneten®, d. h. historisch verbiirgten oder zumindest

doch wahrscheinlichen, dem menschlichen Leben entnommenen
Ereignis, wodurch der realistische Anspruch dieser Gattungsform

deutlich hervortritt.

33 Goethe, zitiert nach: Eckermann, S. 203.
34 Heyse, S. XVIII.

FRAULEIN ELSE 55



4 REZEPTIONS- 5 MATERIALIEN 6 PRUFUNGS-
GESCHICHTE AUFGABEN

3.3 Aufbau

SYMMETRIE DES AUFBAUS

Traum,
Todesfantasie
. (S.60f.)
Gang ins
Hotelfoyer,
RickaUg Sesrra(;hcmlt
ins Zimmer (;lzsufrf]) 1SSy Traum,
(S.36 f) o Jlcc
Empfang G . (S.86ff.)
des Briefes ang ins
. _ (S.36) Hotelf?yer, ‘
Gesprach mit Riick Gesprach mit
Paul und Cissy . UCZ.ZUQ Tante Emma
(s.33) NS £immer (S.74)
(S.68f.)
Empfang des
Telegramms
S.68
Gesprach ( )
mit Paul
(S.67)

Schlafmittel -, das Motiv des Handkusses, das Motiv des Besteigens

bzw. des Absturzes vom Berg Cimone und nicht zuletzt der Satz

., Offnen Sie das Tor, Herr Matador* (S. 61) bzw. ,,Mach auf das Tor,

Herr Matador!“ (S. 87). Der allgegenwirtige, hoch aufragende Berg

Cimone stellt dabei ein immer wiederkehrendes Phallussymbol dar,  Phallussymbol
das die patriarchalischen Strukturen der biirgerlichen Gesellschaft ~ Cimone
reprisentiert, wihrend das Offnen des Tores in der psychoanalyti-

schen Symboldeutung fiir die Entjungferung steht.

39 Vgl Perlmann, S. 129 f.
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3.4 Personenkonstellation und Charakteristiken

3.4 Personenkonstellation und Charakteristiken

Von den Personen, die in der Erzahlung auftreten, werden
hier folgende ausfiihrlich vorgestellt:

Fraulein Else

>

ist durch ihre finanzielle Lage und ihre juidische Herkunft
eine gesellschaftliche Aulenseiterin,

ist eitel und neigt zur Selbstinszenierung,

durchschaut den Materialismus ihrer Umgebung und
passt sich doch an,

schwankt zwischen familidrer Pflichterfilllung und Aufleh-
nung.

Herr von Dorsday

>

verkorpert den erfolgreichen Geschiftsmann und Neu-
reichen,

gibt sich aristokratisch und versucht seine jidische
Herkunft zu verbergen,

durchschaut Elses Notlage und nutzt sie aus,

weist jede Schuld fiir sein unmoralisches Verhalten von
sich.

Elses Vater

>

ist ein skrupelloser Geschéfts- und Lebemann, der ihm
anvertrautes Geld verspielt hat,

versucht nach auflen hin die Fassade des gesellschaftlich
erfolgreichen Advokaten zu wahren,

ist vermutlich innerlich zerrissen und einsam.
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3.5 Sachliche und sprachliche Erlauterungen

3.5 Sachliche und sprachliche Erlauterungen

S.33 Dinner engl.: Abendessen
Single engl.: Einzelspiel (Tennis)
Sweater engl.: Pullover
Matador Stierkampfer; hervorragender, bertihmter,

wichtiger Mann, fihrende Personlichkeit (zur
Symbolik des Matadors vgl. S. 61 dieser Erlaute-

rung)

Rosetta-Hiitte Hutte auf dem Rosetta, einem Aussichtsberg der
Palagruppe in den Dolomiten

Cimone Cimone della Pala, zweithéchster Berg der
Palagruppe

Mentone (frz.: Menton) Badeort an der franzdsischen Cote
d’ Azur

Expressbrief Eilbrief

Set engl.: Satz im Tennis

S.34 Coriolan Tragodie von William Shakespeare (1564-1616)
Hochgemut Dazu schreibt Schnitzler in einem Brief an die

danische Ubersetzerin Bodil Bech (22. Juli
1929): ,,ein jetzt auch im Deutschen kaum mehr
gebrauchliches Wort. Eine Definition finde ich
nicht einmal in dem deutschen Wérterbuch von
Heyne, (...) Man konnte sagen, dass hochge-
mut eine Verbindung von stolz, tapfer, edel und
hochmiitig bedeutet, also ein Hochmut, der eine
gewisse Berechtigung besitzt."#?

Van Dyck Ernest van Dyck, belgischer Tenorsanger
(1861-1923), der an der Wiener Hofoper wirkte
und 1890 in der Rolle des Chevalier des Grieux
in Jules Massenets Oper Manon populdr wurde.

42 Zitiert nach: Polt-Heinzl, S. 9.
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3.6 Stil und Sprache

3.6 Stil und Sprache

ZUSAMMEN-
Fraulein Else ist als ein einziger langer innerer Monolog Elses FASSUNG

verfasst, bei dem der Leser unmittelbar Einblick in die Gedan-
ken und Gefiihle der Hauptfigur erhalt. Schnitzler verwendet
eine Alltagssprache, die nahe an der (seinerzeit) gesproche-
nen Sprache ist. Der Stil ist durch Parataxen und Ellipsen, al-
so einfache Hauptsatze und haufige Auslassungen einzelner
Worte oder ganzer Satzteile gepragt, wodurch Elses Mono-
log ein hohes MaR8 an Authentizitit erhalt. Der stete Wechsel
zwischen Monolog und Dialog, der auch im Schriftbild kennt-
lich gemacht ist, verdeutlicht den Kontrast zwischen dem,
was Else denkt und was sie laut sagt. Gleichzeitig spiegelt
die Verwendung der literarischen Technik des inneren Mo-
nologs geradezu idealtypisch Elses Situation wieder: Da sie
niemanden hat, mit dem sie offen reden kann, spricht sie zu
sich selbst.

Wie schon in seiner Novelle Lieutenant Gustl verwendet Schnitz-  Innerer Monolog
ler in Frdulein Else die Erzdhltechnik des inneren Monologs. Dabei
werden dem Leser die Gedanken und Bewusstseinsinhalte einer
Figur auf direkte, unverfalschte Weise prasentiert, ohne dass ein
auktorialer Erzdhler als vermittelnde Instanz sichtbar wird. Dadurch
erhélt der Leser einen unverstellten Einblick in die Psyche der Fi-
gur, er hat unmittelbar an ihren Wahrnehmungen, Gedanken, Ge-
fithlen und Erinnerungen teil und kann sich mit ihr identifizieren.
Dieser Bewusstseinsstrom wird in der ersten Person Singular und
im Erzdhltempus bzw. -modus des Indikativ Prisens wiedergege-
ben. Das erste vollstindig im inneren Monolog verfasste Werk in
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3.7 Interpretationsansatze

3.7 Interpretationsansatze

ZUSAMMEN- . . . ) ) )
FASSUNG Wir bieten einen Uberblick tiber die Forschungsdiskussion

seit den 1970er Jahren, wobei wir besonders eingehen auf:

> den sozialpsychologischen Ansatz: Else als junge Frau aus
judischer Familie unter dem Zwang der Anpassung an die
Gesellschaft,

- den kultur- und zeithistorischen Ansatz: Fraulein Else als
Sinnbild einer Epoche,

-> den feministischen Ansatz: Else als Missbrauchsopfer,

-> den intertextuellen Ansatz: Elses Flucht in die Literatur.

Der sozialpsychologische Ansatz

Eine psychologi- Schon der Titel der Novelle wie auch die Namenswahl ihrer Protago-

sche Fallstudie?  pigtin Else T. scheinen nahezulegen, dass es sich bei Frdulein Else
um einen psychopathologischen ,,Fall“ nach dem Muster von Sig-
mund Freuds Aufzeichnungen iiber verschiedene seiner Patientin-
nen, beispielsweise ,,Anna O0.“ oder ,,Dora“, handelt. Bis in die sieb-
ziger Jahre wurde Fraulein Else in der Forschung denn auch als tie-
fenpsychologische Fallstudie einer Hysterikerin und inzestuos ver-
anlagten, selbstmordgefidhrdeten Neurotikerin gelesen. Else wurde
als krankhaft 6dipal gestort, narzisstisch, voyeuristisch und exhi-
bitionistisch charakterisiert und entsprechend nach Freud’schen
Schemata analysiert.

Blick auf soziale Gegen diese ihrer Ansicht nach iiberbewertete tiefenpsycholo-

Aspekte gische Deutung von Frdulein Else betont Michaela L. Perlmann die
soziale Dimension von Schnitzlers Novelle, die in der Forschung seit
den siebziger Jahren immer stirker zum Tragen kam. Wie schon
Rolf Allerdissen, der Mitte der achtziger Jahre die sozialen Aspek-
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4. REZEPTIONSGESCHICHTE

ZUSAMMEN-
Nach ihrer Erstveroffentlichung im Jahre 1924 reagierte die FASSUNG

zeitgenossische Kritik tiberwiegend positiv auf Schnitzlers
Novelle, wenngleich vereinzelt bemangelt wurde, das Thema
sei tiberholt. Auch in kommerzieller Hinsicht war das Werk,
das schon bald verfilmt wurde, ein groRer Erfolg.

Frdulein Else wurde sofort nach Erscheinen der Novelle im Herbst  Sofortiger Erfolg
1924 ein iiberwiltigender Erfolg — auch in kommerzieller Hin-
sicht: Noch 1924 betrug die Auflage 25.000, bis 1929 erreichte sie
70.000.¢ Schon bald erschienen Ubersetzungen ins Amerikanische
(1925) und ins Franzosische (1926). Die zeitgendossische Kritik re-
agierte iiberwiegend positiv, mancher Rezensent schwiarmte sogar,
es handele sich bei Frdulein Else um ein Meisterwerk. Noch nie sei
eine Frauenseele in ihren geheimsten Regungen so durchleuchtet
worden, schrieb ein begeisterter Felix Salten in der Freien Neuen
Presse, und Hugo von Hofmannsthal lobte, Schnitzler habe in der
deutschen Literatur ein neues Genre erschaffen.®” Allerdings sah
Schnitzler sich auch dem Vorwurf ausgesetzt, seine Novelle handle
von einer ,versunkenen Welt“, wogegen er sich heftig wehrte. In
einem Brief an seinen Freund Georg Brandes schrieb Schnitzler im
Dezember 1924:

,Die Verlogenheit der Kritik in ,moralischen’ Dingen ist selt-  Vorwurf der

samerweise — je freier die Existenz gerade in dieser Hinsicht xelr'f}‘”ke”e“
elt

66 Vgl. Polt-Heinzl, S. 57.
67 Zu den ausflihrlichen Rezensionen vgl. ebd., S. 55.
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5. MATERIALIEN

In seiner Novelle Frdulein Else zeichnet Schnitzler das Portrat einer  Lage der Frauen
jungen Frau um die Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert, die sich ~ um 1900

fiir ihre Familie aufopfern soll. Die Situation der Frauen zu jener

Zeit fasst der Historiker Philip Ajouri folgendermafien zusammen:

,Die Familie stand in allerhochster Geltung. Singles, unverheiratete
Paare in hauslicher Gemeinschaft und Scheidungen gab es so gut
wie nicht. Die Familie wurde noch im Kleinen Brockhaus von 1911
als ,natlrliche Grundform alles gesellschaftlichen Lebens’ inter-
pretiert und sollte aus der Ehe sich zweckfrei liebender Menschen
hervorgehen (...). Die Frau Ubernahm mit der Heirat Titel und Rang
des Mannes (Frau Doktor, Frau Kommerzienrat) und fligte sich in
die patriarchalische Familienstruktur. Sie wurde selbst als kaum ge-
schaftsfahig betrachtet, der Mann handelte fiir sie. Die Frau musste
bzw. konnte ihre Individualitat damit nur Gber ihre Zugehorigkeit
zur Familie bestimmen.””?

Zur Fremd- und Selbstwahrnehmung von Frauen um die Jahr-  Selbst- und
hundertwende schreibt der amerikanische Historiker Peter Gay, der z;'i”;fablj'd
neben einer groBen Freud-Biografie auch ein Portrit iiber Das Zeit-

alter des Doktor Arthur Schnitzler verfasste:

,In damaligen Gesetzen und Gebrauchen und, sehr zum Kummer
der Feministinnen, auch in der weiblichen Selbsteinschatzung gal-
ten Frauen als das Geschlecht mitgeringerer Intelligenz und Politik-
fahigkeit. Ihr Revier war das Haus, und nur dort konnten sie ihrer
gottgewollten Bestimmung zur Ehefrau und Mutter nachkommen.

72 Ajouri, S. 13.
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6. PRUFUNGSAUFGABEN
MIT MUSTERLOSUNGEN

Unter www.konigserlauterungen.de/download finden Sie im Internet
zwei weitere Aufgaben mit Musterlésungen.

Die Zahl der Sternchen bezeichnet das Anforderungsniveau der
jeweiligen Aufgabe.

Aufgabe 1 ***

Analysieren und interpretieren Sie das zweite Gesprach
zwischen Else und Herrn von Dorsday (S. 47-55).

Mdogliche Losung in knapper FOorm:
Bei dem zweiten Gesprach zwischen Else und Herrn von Dorsday  ANALYSE
vor dem Abendessen handelt es sich um eine der wenigen lange-
ren Dialogpassagen in der Novelle. Bereits am Nachmittag hat Else
im Vorubergehen mit Dorsday geplaudert. Zu diesem Zeitpunkt
fuhlte sie sich ihm noch Uberlegen und konnte sich spottische Be-
merkungen erlauben. In der Zwischenzeit hat sie jedoch den Brief
ihrer Mutter erhalten, in dem diese Else auffordert, Dorsday um
Geld zu bitten, um dem hochverschuldeten Vater aus der Patsche
zu helfen. Konnte Else sich zuvor noch tiber Dorsdays jlidische Her-
kunft und sein Alter lustig machen, begegnet sie ihm nun in der
Rolle der Bittstellerin, die ihn ,anpumpen” (S. 40) soll — und schlagt
plotzlich einen ganz anderen Ton an.
DerDialogbeginntmiteiner scheinbar harmlosen Plauderei tiber
das Wetter und die schone Gegend, doch Else empfindet groes Un-
behagen und bescheinigt sich selbst in Gedanken eine kokette Art.
Nicht besonders geschickt lenkt sie das Thema auf den Vater und
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seine Spielschulden. Nachdem sie mit der Wahrheit herausgertckt
ist und Dorsday um finanzielle Unterstiitzung fur ihren Vater ge-
beten hat, begreift dieser sofort die Notlage des jungen Madchens
und signalisiert Else durch Blicke und besitzergreifende korperliche
Gesten, dass er Macht uber sie hat. Er sieht sie auf eine unanstandi-
ge Weise an, beruhrtihren Arm, driickt, nachdem sie auf einer Bank
Platz genommen hat, sein Knie an ihres und stellt spater sogar den
Ful neben sie auf die Bank. Sie weif diese Zeichen durchaus rich-
tig zu interpretieren — ,Ja, ja, drick die Knie nur an, du darfst es
dir ja erlauben” (S. 50) —, lasst es aber zu, weil sie auf sein Geld
angewiesen ist. Erst als Else beschliel3t, aufzustehen und sich nicht
weiter so unwirdig behandeln zu lassen, geht Herr von Dorsday
auf ihre Bitte ein, allerdings unter der Bedingung, dass er sie eine
Zeitlang nackt sehen darf. Obwohl Else geahnt hat, dass er das Geld
nicht ohne eine Gegenleistung ihrerseits herausrticken wurde, ist
sie emport Uber sein unsittliches Angebot. Doch auch wenn sie ihm
ins Gesicht spuckt, so wehrt sie sich doch nicht wirklich gegen sein
Ansinnen, sondern geht zumindest auf seinen Vorschlag, sie solle
darliber nachdenken, ein und lasst sich sogar die Hand von ihm
kissen. Am Ende verabschiedet sich Dorsday und lasst Else Zeit,
________ Uber sein Angebot nachzudenken.

INTERPRETATION Das Gesprach zwischen Else und Dorsday nimmt innerhalb der
Erzahlung eine zentrale Stellung ein. Dorsdays Vorschlag, sie solle
sich ihm gegen Geld nackt zeigen, fuhrt zu dem tragischen Konflikt,
aus dem Else letztlich keinen anderen Ausweg als die Selbsttotung
sieht. Will sie den Vater vor dem Verlust seiner Ehre und einem
Riesenskandal bewahren, muss sie auf Dorsdays Vorschlag einge-
hen und sich prostituieren. Will sie ihre eigene Ehre retten, dann
wird der Vater und mit ihm die ganze Familie untergehen. Durch
den standigen Wechsel von Dialog und innerem Monolog, in dem
Elses Gedanken und Gefluhle wiedergegeben werden, hat der Le-
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ser unmittelbar teil an ihrem Dilemma. Zwischen dem, was sie zu
Dorsday sagt, und dem, was sie bei sich denkt, klafft ein tiefer Ab-
grund. Wahrend sie anfangs mehr oder weniger lockeren Smalltalk
betreibt, geht ihr durch den Kopf, wie ,,idiotisch” und , langweilig”
ihr Gesprachspartner ist. Else fuhlt sich zunehmend von sich selbst
entfremdet, fragt sich, warum sie ,,ihn so kokett” (S. 48) anschaut,
bescheinigt sich, sie rede ,,so blod daher wie eine Kuh” (S. 49) und
sitze da ,wie eine arme Siinderin” (S. 52).

Je weiter das Gesprach fortschreitet, desto deutlicher wird der
Gegensatz zwischen Elses Gedanken und Empfindungen und dem,
was sie sagt. Sie ekelt sich vor Dorsdays Nahe, vor seinen Bertihrun-
gen, seinem zweideutigen Lacheln und der Stimme, die ,,zu klingen
anfangt” (S. 52) und sein sexuelles Begehren verrat. Immer wie-
der beschliel3t sie, das Gesprach abzubrechen und zu gehen: ,So,
aus, ich gehe” (S. 52). In Gedanken fordert sie ihn auf, ihre Hand
loszulassen, ihr nicht zu nahe zu kommen, und sie fragt sich, ob
»sie ihm nicht einfach ins Gesicht schlagen” (S. 54) sollte. Doch
letztlich fehlt ihr dazu der Mut: , Ich bin feig, ich bin zerbrochen,
ich bin erniedrigt” (S. 54). Allerdings — fuhlt sie sich insgeheim
durch Dorsdays Wunsch, sie nackt zu sehen, auch geschmeichelt.
Nackt willst du mich sehen? Das méchte mancher. Ich bin schon,
wenn ich nackt bin” (S. 54), denkt sie, und kurz darauf fragt sie
sich, ob sie sich vielleicht gar nicht gegen sein Ansinnen wehren
will: ,,Ich mochte ihm Schuft sagen, aber ich kann nicht. Oder will
ich nicht?” (S. 54). Im Grunde hat Else nichts dagegen, sich vor
den Augen der anderen zu zeigen, sie genieRt die Aufmerksam-
keit und ist stets darauf bedacht, ihren schonen Korper ins rechte
Licht zu rucken. Dorsdays unmoralisches Angebot kommt ihrem
eigenen Hang zum Exhibitionismus, in dem sich der Wunsch nach
Befreiung aus gesellschaftlichen Zwangen ausdrickt, also durch-
aus entgegen. Einem anderen Mann wirde sie sich gerne nackt
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zeigen —eben nur nicht Dorsday. Gegen ihren inneren Widerstand
treibt sie sich selbst an, weiterzusprechen: ,Vorwarts. Vorwarts.
Jetzt oder nie” (S. 48) und ,Vorwarts, vorwarts, jetzt gibt es keine
Zuriick mehr” (S. 49). Als ihr kurz der Gedanke kommt, sie hatte
ihn auch um flinfzigtausend statt der vom Vater benotigten dreiRig-
tausend Gulden bitten und sich vom restlichen Geld neue Hemden
kaufen konnen, verachtet sie sich sogleich selbst, entschuldigt sich
aber mit den Umstanden: ,Wie gemein ich bin. So wird man.” In
diesem Satz wird einmal mehr der Gegensatz zwischen Schein und
Sein, der die burgerliche Gesellschaft um die Jahrhundertwende
pragte, angedeutet. Elses Eltern haben ihre Tochter dazu erzogen,
sich spater als Ehefrau einem Mann zu verkaufen, und haben nur
Interesse daran, sie moglichst gewinnbringend zu verkuppeln —oh-
ne Rucksicht auf ihre Gefuhle. Nach aufen predigen sie — wie alle
anderen auch — eheliche Treue und Ehrlichkeit, hinter der Fas-
sade aber betriigen und hassen sie sich. Auch Dorsday rechtfer-
tigt sein unmoralisches Verhalten mit den Umstanden: Er sei eben
,nur ein Mann” (S. 53) und kénne nichts dafir, dass sie, Else, so
schon sei.

Das von Assoziationen und Gedankenfetzen der Hauptfigur un-
terbrochene Gesprach zwischen Else und Dorsday 6ffnet dem Leser
die Augen dafur, welch tiefe Kluft zwischen dem duBerem Auftreten
und den tiefen, verborgenen Empfindungen der jungen Frau liegt.
Die Hoflichkeit und Korrektheit, die sie an den Tag legt, stehen in
scharfen Kontrastzu ihren Gefiihlen und dem Hass, den sie miteiser-
ner Selbstbeherrschung gut zu Uberdecken weil3. Schnitzlers Ton
ist nicht sozialkritisch, doch durch den standigen Wechsel zwischen
Innen und AuBen, Gesagtem und Gedachten bzw. Gefuihltem, macht
er deutlich den Widerspruch zwischen gesellschaftlichen Konven-
tionen und individuellen Bedurfnissen sichtbar. Elses Vorwurf an
ihre Eltern, sie hatten kein Interesse daran, ,,was in mir vorgeht und
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